
Red Blue
Solid Booting; Malfunction Working properly

Flashing rapidly Alarm triggered Ready for network 
connection

Flashing slowly Offline Ready to pair with 
sensors

Mixing purple Connecting to the Cloud

Enable Wi-Fi connection Press and hold the button for 5 s
Pair with sensors Press the button once

Reset the gateway Press and hold the button for 5 s 
inside the bottom reset hole

Rot Blau

Fest Booten; 
Fehlfunktion Richtig funktioniert

Schnell blinkend Alarm ausgelöst Bereit für 
Netzwerkverbindung

Langsam blinkend Offline Bereit, sich mit 
Sensoren zu verbinden

Mischen Lila Mit der Cloud verbinden

Aktivieren Sie die 
WLAN-Verbindung Drücken und halten Sie die Taste für 5 s

Paar mit Sensoren Drücken Sie einmal den Knopf
Setzen Sie das 
Gateway zurück

Drücken und halten Sie die Taste 5 
Sekunden lang im unteren Reset-Loch.

Rosso Blu

Solido Avvio; 
Malfunzionamento

Funzionante 
correttamente

Lampeggiando 
rapidamente Allarme attivato Pronto per la 

connessione di rete
Lampeggiante 
lentamente Offline Pronto per accoppiarsi 

con i sensori

Mescolando il viola Collegamento al Cloud

Abilita la 
connessione Wi-Fi

Premere e tenere premuto il pulsante per 5 
s

Coppia con 
sensori Premi il pulsante una volta

Resettare il 
gateway

Premi e tieni premuto il pulsante per 5 
secondi all'interno del foro di reset inferiore

Rouge Bleu

Solide Démarrage ; 
Dysfonctionnement

Fonctionne 
correctement

Clignotant 
rapidement Alarme déclenchée Prêt pour 

connexion réseau

Clignotant lentement Hors ligne Prêt à être associé 
avec des capteurs

Mélangeant le violet Connexion au Cloud

Activer la connexion Wi-
Fi

Appuyez et maintenez le bouton 
pendant 5 s

Jumeler avec des 
capteurs Appuyez sur le bouton une fois

Réinitialiser la passerelle
Appuyez et maintenez le bouton 
pendant 5 s à l'intérieur du trou 
de réinitialisation en bas

Rojo Azul

Sólido Booting; Mal 
funcionamiento

Funcionando 
correctamente

Parpadeando 
rápidamente Alarma activada Listo para conexión 

de red
Parpadeando 
lentamente Offline Listo para emparejar 

con sensores

Mezclando morado Conectándose a la nube

Habilitar conexión Wi-Fi Presiona y mantén presionado el 
botón durante 5 segundos.

Emparejar con sensores Presiona el botón una vez

Reinicia la puerta de 
enlace

Presione y mantenga presionado el 
botón durante 5 segundos dentro del 
orificio de reinicio inferior

Vermelho Azul

Sólido Inicialização; Mau 
funcionamento

Funcionando 
corretamente

Piscando 
rapidamente Alarme acionado Pronto para conexão de 

rede
Piscando 
lentamente Offline Pronto para emparelhar 

com sensores

Misturando roxo Conectando-se à nuvem

Ative a conexão Wi-Fi Pressione e segure o botão por 5 s
Emparelhar com sensores Pressione o botão uma vez

Redefinir o gateway
Pressione e segure o botão por 5 s 
dentro do orifício de reinicialização 
inferior

Červená Modrá
Pevný Spuštění; Porucha Pracuje správně

Blikající rychle Poplach spuštěn Připraven k síťovému 
připojení

Bliká pomalu Offline Připraven k párování 
se senzory

Míchání fialové Připojení k cloudu

Povolit připojení k Wi-Fi Stiskněte a podržte tlačítko po 
dobu 5 s

Pár se senzory Stiskněte tlačítko jednou

Resetujte bránu Stiskněte a držte tlačítko po dobu 5 
s uvnitř spodní díry pro reset

Rød Blå
Solid Opstart; Funktionsfejl Fungerer korrekt

Blinker hurtigt Alarm udløst Klar til 
netværksforbindelse

Blinker langsomt Offline Klar til at parre med 
sensorer

Blanding af lilla Forbinder til skyen

Aktivér Wi-Fi-forbindelse Tryk og hold knappen nede i 5 s
Par med sensorer Tryk på knappen én gang

Nulstil gatewayen Tryk og hold knappen nede i 5 s 
inde i bunden nulstillingshullet

Röd Blå
Fast Startning; Felfunktion Fungerar korrekt

Blinkar snabbt Larm utlöst Redo för 
nätverksanslutning

Blinkar långsamt Offline Redo att parkoppla 
med sensorer

Blandning av lilat Ansluter till molnet

Aktivera Wi-Fi-anslutning Tryck och håll knappen i 5 sekunder
Par med sensorer Tryck på knappen en gång

Återställ gatewayen Tryck och håll ner knappen i 5 s 
inne i det nedre återställningshålet



Piros Kék

Szilárd Indítás; meghibásodás Megfelelően 
működik

Gyorsan villódzik Riasztás kiváltott Kész a hálózati 
kapcsolatra

Lassan villog Offline
Készen áll a 
szenzorokkal való 
párosításra

Lila keverés Kapcsolódás a felhőhöz

Wi-Fi kapcsolat 
engedélyezése

Nyomja meg és tartsa lenyomva a 
gombot 5 másodpercig

Pár érzékelőkkel Nyomja meg a gombot egyszer

Állítsa vissza az átjárót
Nyomja meg és tartsa lenyomva 
az alsó visszaállító lyukban lévő 
gombot 5 másodpercig

Rood Blauw
Solide Opstarten; Storing Correct werken

Snel knipperend Alarm geactiveerd Klaar voor 
netwerkverbinding

Langzaam 
knipperen Offline Klaar om te koppelen 

met sensoren

Paars mengen Verbinden met de Cloud

Schakel Wi-Fi-verbinding in Houd de knop 5 seconden lang 
ingedrukt

Koppelen met sensoren Druk eenmaal op de knop

Reset de gateway
Druk en houd de knop 5 
seconden ingedrukt in het 
resetgat aan de onderkant

Czerwony Niebieski

Solidny Uruchamianie; 
Awaria Działa prawidłowo

Błyskające szybko Alarm został 
uruchomiony

Gotowy do połączenia 
sieciowego

Migający powoli Offline Gotowy do sparowania 
z czujnikami

Mieszanie 
fioletowego Łączenie z chmurą

Włącz połączenie Wi-Fi Przytrzymaj przycisk przez 5 s
Para z czujnikami Naciśnij przycisk raz

Zresetuj bramę Naciśnij i przytrzymaj przycisk przez 5 
sekund w otworze resetowania na dole

Roșu Albastru

Solid Pornire; Defecțiune Funcționând 
corespunzător

Flacare rapidă Alarmă declanșată Gata pentru 
conexiunea la rețea

Flashing lent Deconectat Gata de asociat cu 
senzorii

Amestecând mov Conectarea la Cloud

Activați conexiunea Wi-Fi Apăsați și mențineți apăsat butonul 
timp de 5 secunde

Pereche cu senzori Apăsați butonul o dată

Resetați gateway-ul
Apăsați și mențineți apăsat butonul 
timp de 5 s în interiorul orificiului 
de resetare de jos


